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V jediném okamziku:

Komisatr Durman si zapalil doutnik.

Anarchista Varanov zapalil doutnék.

Libuse Hedbavna naklonila hlavu do zvlast-
niho uhlu, ndhle podobna biizce nalomené
bleskem.

Cisat Maxmilian vlozil do smrti¢ky muru, kte-
ra se tak nacucala slzami jeho koné, Ze ani ne-
mohla létat.

Kanovnik Oul se pti listovani knihou #izl o papir.

V zavratném zauzleni kosmické energie, bez
otce i matky, z obyc¢ejného ¢lovéka se zrodil Pan.
Z4dna hvézda mu nevzplala nad kolébkou, ani
mu nepiinesli kralovské dary.

Necitil se ve svém téle pohodlné, bylo unavené
a seslé. Chybél mu soucit, protoze nepoznal lasku
rodic¢t ani nevinné détské hry, vznikl prece uz
jako stary a nevrly.
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A v pozadi toho vSeho zapadalo slunce. Jako
prvni bouchla lahev Sampanského. Hned potom

bomba.

Tim to v8echno zadalo.
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Vynalézt levny, bezpeény a zcela viéinny prostie-
dek zabrariujici poceti pii pohlavnim styku. Lidé
se pak misto premysleni budou radéji patit, a to
kdykoliv se jim zlibi, bez obav z ndsledkil, podob-
ni zviiratum a stejné ovladatelni. Vzdy dostupna
a lacinad télesnd rozkos rozlepta tradiéni mordlku
a nahradi duchovni slasti. Kdo by chtél vstoupit
do nebe trnitou cestou ctnosti, kdyz se tam mize

hladce prosmilnit nékolikrat denné?
(Ukoly ¥4du ORDO NOVI ORDINIS v oblasti lu¢by)

Jeho sluzka méla vzdy dva milence, to byla jeji
jedina zasada. Ti panové o sobé pochopitelné

neveédéli...
Pravé ted to byl vojak a kominik.

Kdyz mél vojak vychazku, schazela se s nim cestou
na trh v hustém housti na Gpati Pet¥ina, hned

9



vedle Ujezdskych kaséaren, kde ji bez zbyte¢nych
tedi klatil opfenou o strom, pri¢emz ji bodak
zavé$eny na opasku uniformy rytmicky placal
po masité zadnici, coz ji uspokojovalo vice nez
samotny akt.

Kominik se k ni spoustél ze stirechy na ptidu, kde
vésela pradlo. ProtoZe byl pokazdé cely od mouru
a na néjaké myti nebylo kdy, schovavala pro néj
za tramem vlastnoru¢né usity skafandr z bilé ba-
vlny, az na ¢étyii otvory neprody$né obalujici celé
télo i se Stétkou na zadech. Kdyz do néj milého ko-
minika navlékla a zapnula ¥adu drobnych knof-
lickt na zaddech, koukaly mu ven jenom o¢i, tista
a pohlavi, v§echna $pina ztistala pékné uvnitt.

Spermie obou milenct pak cestou v jeji pochvé
a déloze mezi sebou svadély nekoneéné bitvy a po-
kazdé se bic¢iky vzajemné rozsavlovaly diive, nez
stihly dorazit k vajicku. A tak kdyz sluzka vecer
usinala ve své komurce, pootevienym okénkem se
ji z klina ven ke hvézdam valily stamiliony zma-
fenych polo-dusi, nedo-bytosti, které sice mély
moznost, ne vsak to $tésti dosahnout své existen-
ce; a astralni plané se chvély pod jejich zoufalym
naikem. V dobé, kdy se jako jedina ochrana proti
poceti pouzival naolejovany rybi méchy¥ nebo
syrové jehnéci stiivko a bylo nadlidskym tikolem
tu klouzavou blanku vtibec navléknout, to zname-
nalo genidlné snadnou antikoncepci, o ¢emz v8ak
sluzka neméla nejmensiho tuseni.
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Bylo uz po ptlnoci, kdyz na dveie jeji komurky
zabouchal Pan.

»Ohiej mi vodu, chci hodné horké vody.“

»Myslite hodné horké, nebo hodné vody, Pane?*

»Hodné oboji.”

LAha. Uz bézim, Pane.”

Poslusné vstala, jen v no¢ni kosili navazila
vodu do kamnovce a rozdélala pod nim ohen.
Prsni bradavky se ji v no¢nim chladu postavily
do pozoru, ale Pan si toho nevsimal. Nebo délal,
Ze si nev§ima. Nebo si i v§imal, ale nezajimalo
ho to.

Voda kone¢né zaviela a ona mohla jit zase spat.

Pan s védrem horké vody sesel do sklepa a ve sti-
nu obrovského kameninového sudu na kysané
zeli odemkl mali¢ka, Zelezem obita dvirka, ke kte-
rym mél klic¢e jen on, a jen tésné se jimi protahl.

Za dvirky vedly dalsi uizké a strmé schody doli
do nizké, ale rozlehlé romanské krypty. Jeji mél-
ké klenby z Sedobilé opuky podpiraly dvé Fady
tlustych piskovcovych sloupti, po nichz se vyte-
sané plazily obludy z davno zapomenutych baji.
Ponuré zdi potazené plisni a vykvéty Ziravych
soli vyzatrovaly temnou tihu kamene.

Vsichni, kdo o krypté védéli, uz ddvno umfteli.
Pan ji pred lety objevil ndhodou, kdyz se ve skle-
pé opftel o to, co povazoval za zed, a propadl se
dovnit¥ prohnilymi dviiky. Peclivé je vyspravil
a kryptu pouzival jako tajnou pracovnu.
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Ted tu bylo hodné krve. Taky kosti, masa i jiného
nepoiadku, ale hlavné krve. Krev na podlaze, krev
na sténdch, krev na stropé, krev dokonce i na tak
necekanych mistech jako uvniti okvétnich listka
suché ruze zalozené v breviari, na zadni strané
zrcadla povéseného na zdi ¢i zaschla do vldken
mezi jehlicemi h¥ebenu. A on to v§echno musel
uklidit sim, protoze ta husa sluzka by nepocho-
pila vzne$enost jeho poslani a jesté by ho udala
na policii.
Nebo by, nedejboze, chtéla zvysit plat.

Kdyz bylo vSude ¢isto, Pan se vroucné pomodlil

a po dlouhé dobé zase pocitil klid a mir.
VSechny nastroje lezely dokonale naostiené,

vylesténé a srovnané do geometrickych obrazcu.
Dopis byl zapecetén a odeslan.

Ted uz nezbyvalo nic jiného nez ¢ekat na odpovéd.

12
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Pastevci slechti divokd a neuZiteénd zvirata, aby
Jje ucinili poslusnymi darci masa, mléka ¢&i srsti.
Jejich prace prinasi vysledky az za stovky a tisice
let, vyZaduje tedy trpélivost a cilevédomost pre-
sahugjici obzor jednoho lidského Zivota. Podobné
nas vad zdokonaluje déjiny; uz dlouha tisicileti
z nich myti vse skodlivé a naopak podporuje vse
prospésné nasim planiim na ovldadnuti svéta.
Aby existence i*adu ztistala nezasvécenym skry-
ta, pracuji nasi agenti tak tajné, Ze ani my sami
casto nevime, kterd z uddlosti se stala samovolné
a které jsme pomohli penézi, vydiranim, jedem ¢i
dykou. Popiseme tedy déje letosniho roku co nej-
strucnéji s védomim, ze at uz nasim pri¢inénim,
nebo bez néj, stalo se praveé to, co jsme chtéli:
Po étyrech letech obéanské valky v USA Sevetané
konecéné porazili Jizany.
Diky tomu mohly USA ptesunout své vojsko
na hranice s Mexikem a tim ohrozit Francouze,
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kteri pomdhaji mexickému cisari Maxmilianovi
z rodu Habsburkit v boji proti republikanim.
V Evropé zatim rostlo napéti mezi Pruskem
a Rakouskem. Obé velmoci maji stejny cil — ovlad-
nout ostatni némecké staty. Dohoda neni mozna,
vitéz bere vse.
(Vyroéni zprava ORDO NOVI ORDINIS za rok 1865)

Nejdrive si ji zkusili pFivlastnit uplné nenapadné,
s drzou samoziejmosti, jako kdysi obrali Korunu
¢eskou o Vitorazsko. Jakmile se potazali se zlou,
slibovali, Ze si ji jen na chvilicku vyptjéi a hned
zase vrati, stejné jako Horni a Dolni Luzici. Kdyz
ani to nezabralo, ze zoufalstvi ji chtéli vzit hrubou
silou jako Slezsko, ale byli slavné odraZeni a posled-
ni volna zidle v celém lokalu ztstala neobsazena.

Posledni den roku 1865 se jesté nestal noci,
a znamenitym jidlem i pitim vyhldSeny hosti-
nec U Roztrzeného hada v Celetné ulici jiz byl
— az na vy$e zminénou zidli — zaplnén doslova
do posledniho mistec¢ka. Pod stropem se staho-
vala bouikova mraé¢na tabakového dymu, slepa
harfenistka na malém podijku vyhravala stii-
davé ceské vlastenecké pisné a melodie z oper
Wagnerovych i Mozarta, ¢i$nici a sklepnice se
mihali kolem hostti jako pest¥i motyli na kiid-
lech tacti posazenych pivy, viny i koralkami v§ech
barev duhy.

U Cestného stolu jako vzdy zasedli Ko¢i¢kaii, totiz
¢lenové stolni spole¢nosti Ctitelt st¥-ibrné koc¢icky:

14



kanovnik Oul, policejni komisai Durman, lékar-
nik Kostkan, baron Slannina, setnik Hru$ a parni
velkouzenai Loskot. Z obvyklé sedmicky veselych
kumpéani tu dnes chybél jen tajny rada Ctvrtpan,
protoze kdyz si daval odpoledne horkou lazen,
pii které se v8echny udy tak p&kné uvolni, po-
lechtala ho v nose para a on ve vané kychl, ¢imz
si z pateie vy$inul ploténku. Takze ted musel le-
zet doma v posteli bez hnuti a na bolavy hibet
si nechat prikladat kirenové placky. Chudak, a to
se cely rok tésil!

Jeho Zidle tim padem ztistala hol4, a a¢ o ni
(jak jiz uvedeno) od vedlejsich stolii neustale usi-
lovali, Ko¢i¢kati ji nedali. Zastala na Ctvrtpanovu
pamatku prazdna, pietné piikryta dec¢kou s oz-
dobné vysitym jménem svého majitele.

»Svaty Silvestr, papeZ a prvomucednik, jehoz sva-
tek dnes v8ichni slavime,” pravil kanovnik Oul
slavnostné, ,.byl pohany utopen v sudu vina. Stalo
se to posledniho dne v roce 335 po Kristu, a a¢-
koli byl Silvestr jiz blizek smrti, neprestal vele-
bit naseho Pana tak vroucné, Ze se mu vSechny
své katy podatilo obratit na pravou viru a oni se
utopili spolu s nim. Proto se kazdému spravné-
mu ktestanovi slusi na Silvestra pit jako o Zivot.*

Ko¢ic¢kari pozvedli své nadoby, tiesklo sklo o sklo.
Pak kazdy ptilozil okraj sklenice ke spodnimu
rtu a silné fouknul, nadez na tac uprostied stolu
mlaskavé dopadlo Sest bilych ¢epic pény. Teprve
po tomto ritudlu zacali pit, az se jim ohryzky

15



trepotaly jako andélska kiidla. Oul jako prvni od-
lozil prazdny pullitr na sttl a $tastné, spi$ pro
sebe zaseptal: ,,...a slovo bylo u¢inéno skutkem.”

»KdyZ se uz bavime o mucednicich,” vmisil se
do hovoru Loskot, ,nemohu se ubranit dojmu, Ze
vedle pravych kiestant to byli ¢asto i lidé zvra-
ceni, utrpeni se nelekajici, ale jej piimo vyhleda-
vajici, snad dokonce potéseni z néj majici a tim
vlastné Panaboha podvadéjici. Jako muj byvaly
acetni, jisty Holasko. Provalilo se na néj nedavno,
7e si k sobé na privat zve povétrné Zenstiny, ale
ne aby s nimi obcoval, na tom by kone¢né neby-
lo nic $patného. Dokud je mladenec svobodny, je
lepsi, kdyZz mu tu a tam néjaka harapanna upus-
ti paru, nez aby se poskvrnil lepkavym hiichem
samohany.”

Lékarnik Kostkan k poslednimu slovu souhlas-
né prichichotal. Oul se mali¢ko zamradcil, ale ne-
namital zatim ni¢eho. Osméleny Loskot tedy po-
kracoval dal:

»A ty hurvice ho bic¢uji, fackuji, ba i pali svicka-
mi na bocich, a to ne snad ze zIé viile, ale protoze
to na nich Holasko 7ad4, protozZe to Holaskovi ¢ini
rozko$. Bolest mu ¢ini rozkos$, panové!” opakoval
Loskot, aby zdtiraznil sva slova. ,,Tudiz si ¥ikam,
ze kdyz se Holasko vetiel mezi zaméstnance mého
velkouzenaistvi, mohly jemu podobné zridy pro-
niknout i mezi skute¢né mucedniky a ¢init jim
vlastné nekalou konkurenci, protoze na rozdil
od nich jim bolest ptisobi rozkos, takze vlastné
nejsou tyrani, nybrz rozmazlovani, a nejsou to

16



mucednici, ale rozkos$nici. Ale slast by nebeskou
branu otevirat neméla, Ze, pane kanovniku?*

Otazka to byla zaludna, takze Oul mali¢kym kli¢-
kem, ktery mél zavé$eny na ietizku u kapesnich
hodinek, odemkl dievény kufirek potazeny zven-
¢i ¢erné moienou kozi a uvniti rudym sametem,
vynal z néj dymku umné ¥ezanou z moiské pény,
rozvazné ji nacpal, upéchoval tabak a vyzadal si
od sklepnika k zapaleni fidibus, coz mu poskytlo
dosti ¢asu na rozmyslenou.

Oulova dymka byla velmi krasna, a obdivovana
znalci ze $irokého okoli. Byla pry dovezena az
z tureckého EskiSehiru a zobrazovala ziejmé né-
jakou legendu: v piredni ¢asti dymky vousaty muz
v&i silou hnétl lidskou postavu z hliny, a piestoze
byl cely vyjev sotva vétsi nez susena $vestka, rytec
na vousacové tvaii mistrné zachytil jeho nama-
hu i vaSen. ,,Tvoti ¢lovéka z blata, je to tedy bud
mezopotamsky Enki, fecky Prometheus, Zidovsky
rabbi Low, nebo dokonce sam Jahve Elohim?*
ptal se sam sebe v duchu Durman. Zvlastni, vi-
dél tu dymku uz nejméné stokrat, ale nikdy ho
nenapadlo piemyslet o jeji vyzdobé. Tak proc
pravé ted?

Po chvili kanovnikova pukani celou mistnost pro-
sytila tézka, hutna vineé latakijského tabaku a Oul
se kone¢né chopil odpovédi:

»Boha podvadét nelze, mily Loskote. A utrpe-
ni i rozko$ jsou dary ¢lovéku, aby pomoci nich

17



rozeznal z1é od dobrého. Pokud skuteéné jsou tak
zvrhli lidé, Ze je jim bolest pfrijemna, a pokud by
si je Buh vybral jako muéedniky, pak by je zajisté
nechal trapit néjakou rozkosi. Ale protoze zadny
takovy piipad neni v dé&jinach nasi cirkve popsan,
musime predpokladat, Zze vétsiné lidi je bolest
neprijemna a slast prijemna, a komu ne, ten je
zrida a nepat¥i do lidské spole¢nosti.”

Dymka se ted k Durmanovi natocila ponékud bo-
kem, takze mu odkryla dal$i ¢ast mytu: vousac,
ktery predtim (nebo snad potom? — vlastné tu
nebylo zadné voditko, kterym smérem v piibé-
hu ubiha ¢as) hnétl hlinu, ted holyma rukama
vytahoval (nebo pi#ikladal?) ohem na hoiici hra-
nici dfeva. ,Enkiho i rabbiho Lowa tedy muzeme
vylou¢it,” radoval se v duchu Durman, ,.je to bud
Prometheus, kradouci ohen z Diova krbu, nebo
Jahve, nesouci ohen Elid$ovi na horu Karmel.“

~Anebo je to uplné jinak,” vyuzil mezitim baron
Slannina chvile, kdy se Oul odmlcel, aby si piipé-
choval dymku zvla$tnim nastrojem, piipomina-
jicim pist parniho stroje, takzvanym taptatkem.
»ITeba Bith muc¢ednikiim vymeéni, naptiklad za-
zrakem, vnimani bolesti za vnimani slasti, aby
jim ulevil v utrpeni. Samozi'ejmé jenom na chvili,
dokud nezemiou.“

Sklepnik vyménil prazdné sklenice za plné
a panové je znovu potézkali a zase jim odlehéili.
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»Takovy ¢lovek, kterému ¢ini utrpeni rozkos, -
kejme mu tieba bolmil, zajisté po smrti prijde
do pekla?“ vratil se Kostkan k rozpravé, sotva
osusil rty.

v o6

»Jisté,“ odvétil Oul rozvazné. ,,Svaty Augustin
sice tvrdil, Ze zadné zlo ve skute¢nosti neni a to,
co za zlo povazujeme, je pouhym nedostatkem
dobra. Av8ak prorok Izajas pravil: ,Ja vytvaiim
svétlo a tvoiim tmu, ptisobim dobro a délam zlo,
ja Hospodin konam vSechny tyto véci.* A Jezis$
podle Matouse dokonce ¥ekl: ,Nepiiselt jsem,
abych pokoj uvedl, ale meé. Priselt jsem zajis-
té, abych postavil syna proti otci, dceru proti
matce, snachu proti tchyni a neptitelem ¢lo-
véka bude jeho vlastni rodina.’ TakZze Btth nam
dal svobodnou viili konat dobré i zlé. A protoze
je nékdy tézké poznat, co je dobro a co zlo, tak
jsme za dobro odménovani prijemnym a za zlo
trestani odpornym, abychom védéli, které je
které. A komu dobro zhoiklo, kdezto zlo zachut-
nalo, nemuiZze byt spasen, tudiz musi byt zatra-
cen. Amen.“

Ale Kostkan neptestaval: ,,Jenze pro bolmila bude
peklo piijemnéjsi nez nebe. Takze v pekle ho mis-
to trestu ¢ekda odména. Jinymi slovy, nebe i pek-
lo mohou byt jedno a totéz misto, zalezi jenom
na tom, jak kazdému ¢lovéku Panbtih nastavi,
Ze ho bude vnimat. Stacil by na to takovy piepi-
nad, asi jako reverza¢ni paka u lokomotivy. Byl jsi
hodny? Cvak — a bude se ti tady libit. Zlobil jsi?
Cvak — a budes se tu trapit. Napravil ses? Cvak...“
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»To uz bychom rovnou mohli povédét, ze btih
a débel jsou jedna osoba,” p¥isolil si Slannina.

Kanovnik Oul prudce polozil korbel na sttl, az
pivo $plichlo. ,,Vy mé uz, panové, vazné vytacite
jako sedacku od piana. Pojdme se bavit o nééem
jiném.“

Navrh byl piijat jednomyslné a Loskot nadho-
dil nové téma — totiz nedavno zveiejnény mani-
fest cisai'e Frantiska Josefa, toho jména prvni-
ho — a dévka hovoru se zacala ochotné tocit
kolem nového namétu.

Kostkan vytahl z naprsni kapsy slozenou titul-
ni stranku Narodnich listii ze dne 21. za¥i, kde byl
zminény manifest oti§tén, a pro osvézeni paméti
jej piednesl nahlas, i se vS§emi chybami nedbalé-
ho ptekladu do ¢estiny.

»Sami jste slySeli, panové,” pochvaloval si
Slannina, jakmile Kostkan docetl. ,.Cisat vyslov-
né slibil svobodné plisobeni v§ech narodua. Neni
divu, Ze si vétsina dobrych Cechti od fe¢eného
manifestu slibuje vice samostatnosti, ¢i snad do-
konce uplné obnoveni prav Koruny ¢eské.”

»Arci jen v rdmci rovnopravné federace viech
narodt rakouské rise,” piipojil Oul ponékud stro-
hym ténem.

»A v nedélitelném svazku pod véénou vladou
Habsburského domu,” dodal horlivé setnik Hrus.

Kanovnik mezitim dokouiil, vysypal z pénov-
ky popel lehouc¢ky a jemny jako andélské peii,
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a nechal ji na stole vychladnout. Tim se dymka
znovu pootocila a odhalila Durmanovi dalsi dil
piibéhu: vousac¢ nyni lezel piikovany ke skale,
na mohutném, ztoporeném pyji mu jako na bi-
dylku sedél orel a zobakem rval z vousacovych
atrob jatra. Zdhada byla rozites$ena: hrdinou ne-
mohl byt nikdo jiny nez Prometheus, Durman
meél kone¢né klid a mohl se zase vénovat naslou-
chani hovoru.

Loskot zvedl sviij pullitr a pronesl slavnostné:
»PFipijim na zdravi naSemu milovanému cisaii
Franti$ku Josefovi Prvnimu!* Zvednuté pullitry
o sebe tieskly.

»Musim se vam, panové, piiznat,” ekl zjih-
le Kostkan, ,,ze pokazdé, kdyz vidim ty mocna-
fovy krasné kadeiavé licousy, mam chut mu je
pohladit.”

»Pomazlit se s nimi, viskat je...

1

* navrhl Hrus.
,Nebo do nich zaborit nos i ¢elo,” zasnil se
Slannina.
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Nejdive kazdého piesvéd
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nazor, a pa

(Priruc¢ka pro novice ORDO NOVI ORDINIS)

Sal mezitim zcela ztichnul — harfenice, ktera po-

slednich nékolik minut nehrala a jenom tise hla-

dila struny svymi dlouhymi prsty, se zase pustila

do dila. P

hvili zmlkli a tiSe naslouchali,

anové na c

7

a s nimi i celd restaurace, protoze ta pisen byla

asna:

,

velice kr

2 asna roze,

Ach, ty réZe, kr

v

cemu si rané roz

v

kvetla,

rozkvétavsi pomrzla,

dla,

usvédevsi opadla?

v

Ve

pomrzavst usve

Vecer sedéch, dluho sedéch,

do kuropénie sedéch,
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nic¢ dozdati nemdozech.

Vsé diiezhy, lucky sezech.
Usnuch; sniese mi sé ve sné,
jako by mné nebosce

na pravéj ruce s prsta
svlekl sé zlaty prstének,
smekl sé drahy kamének.
Kamének nenadjidech,
zmilitka sé nedozZdech.

Skladba doznéla nékolika néZzné smutnymi mol-
lovymi akordy, harfenice tiSe vzdechla a odlozi-
la nastroj. Silem zaznél dojaty potlesk. Vsichni
samoziejmé poznali tu nejkrasnéjsi basen
z Rukopisu kralovédvorského, objeveného pied
pulstoletim Vacslavem Hankou, a ted je htala ne-
jen krasa slov a hudby, ale také narodni hrdost.
Ze totiz v dobach, kdy se Némci jesté na stromech
dorozumivali krkdnim, Cechové uz psali basné.
A zatimco Némky mohly své prsty strkat nanej-
vy$ prasattim do ¥iti, ztepilé Cesky davno nosily
zlaté prsteny.

Panové navazali hovor tam, kde byl p¥erusen,
avSak naladéni na uplné jinou strunku.
»Nechapu, co si od toho kajzrova manifestu
vlastné slibujete,” za¢al vzpurné Loskot. ,,Vzdyt
je to vylizana kobliha — navrch sypana spoustou
sladkych slovi¢ek, ale uvniti duta. Jasné se tu
tika jediné to, Ze cisaf rozpousti ¥i§skou radu a ze
ustava nebude platit, dokud ji neschvali uhersky
sném. A Uhf#i, jak je zname, budou pro sebe chtit
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uplné statni pravo a vSechny dalsi vyhody, které
jim davala astava z roku 1848.“

Tu se Durmanovi jednotlivi Ko¢ickaii pies husty
zavoj tabakového dymu zacali slévat v jednu mno-
hocetnou bytost, ktera rtiznymi hlasy rozpravéla
sama se sebou:

»A kdy uz se cisai kone¢né necha korunovat
¢eskym kralem?*

,Vsichni Habsburkové se na tu nasi svatovac-
lavskou korunu zrovna tiasli, protoze sami tak
krasnou nemaji.“

,Uplné viichni se zase netiasli, treba Josefo-
vé I. a II. se nikdy korunovat nedali.”

»To je pravda. OvSem Josef L. to zamyslel, ale nesti-
hl, protozZe zemiel mlad na nestovice. AvSak Josef II.
si stoupnout do fady za svatého Vaclava opravdu ne-
chtél, ten by nejradsi cely svét predélal na Némce.*

Kdosi pak piipomenul, Ze Rakusaci ze sebe
délaji panskou rasu, a p¥itom je Rakousko pou-
h4 #i$ska marka, pohrani¢ni okres, slepé stirevo
Svaté rise rimské, zatimco Cechy se staly kralov-
stvim jiZ roku 1085. Ano, vazeni, Rakousko nikdy
nedosahlo hodnosti kralovské, ba ani knizeci. Je
to jen sprosty lokaj, ktery se kromobyc¢ejnou kru-
tosti a chamtivosti vy$vihl mezi panstvo.

Slanninu ta drzost tolik rozohnila, Ze vytahl
z penézenky zlatnik, obratil ho dvouhlavym ra-
kouskym orlem vzhtiru a plivl na néj. Pak min-
ci peclivé odistil kapesnikem, navrch jesté dychl
a prelestil, vratil do penéZzenky a teprve pak po-
kracoval v reptani na vladnouci dynastii.
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Marné Koci¢kairum domlouval osobné majitel
Roztrzeného hada pan Mleziva, Ze sklepnici si pied
témi jejich velezradnymi ¥e¢mi ani nemohou za-
cpat usi, nebot maji ruce plné cestou ku i od stolu,
a ze hanobit panovnicky dtim na veiejnosti neni
radno ani posledni den v roce. V nouzi nejvyssi
nastésti komisai' Durman pojal spasny napad:

»Panové, pojdme se podivat na ten nas orloj,
za chvili by mél spustit.”

Skuteéné, staroslavny orloj slepého mistra
Hanuse na Staroméstské radnici, ktery se roz-
bil a zastavil uz roku 1824, pravé prosel naklad-
nou opravou, a mél byt slavnostné znovu spustén
o ptlnoci na prvniho ledna 1866, coZ bude piesné
za ¢tvrt hodiny.

Jediny kanovnik Oul se vymluvil, Ze si je$té musi
pripravit novoro¢ni kazani, a vlnivé odkracel
domii. Zbyli Ko¢i¢kaii navrh ptijali jednomyslné
a vysli, lépe fe¢eno vyklatili se z hostince na uli-
ci tak rychle, zZe si ani neoblékli zimniky. Nebylo
jich ostatné zapottebi, spiSe naopak. Piestoze
na kalendati se osamocené chvél uz jen posledni
den roku, venku bylo tak teplo, ze by teplo bylo,
i kdyby nebyla zima.

Kdyz mijeli Tynsky chram, zaujal je muzik, ktery
tu stal na obracenych neckach a fe¢nil: Za to ne-
obvyklé pocasi pry mohou fabriky. Svym véénym
¢moudem, ktery vypoustéji z kominti, zaneradily
povétti a to pievrati pocasi na celé zemékouli.
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TudiZ oceany vyschnou, zatimco pevniny bu-
dou nekoneénymi desti proménény v obrovska
jezera.

Durman nejbliz§imu straznikovi ukazal sviij
dvojhlavy policejni odznak a poruéil mu, at toho
chuddka odvede, protoze §iii mezi slusnymi lid-
mi paniku, ale at ho nebije ani nezavira, a piidal
dokonce par krejcart ze svého, aby mu nékde
za rohem koupil parek, preclik a pivo. T¥eba fan-
taziruje jen z hladu.

Pted orlojem uz nastalo velké sroceni zvédav-
ctt. Chudi museli stat na svych, bohati piihlizeli
z pohodli bry¢ek a kocéarti, nékolik chytrak téz
preslapovalo na chiidach, a jeden se dokonce uve-
lebil na nejvyssi pric¢ce $tafli, které si sem nebyl
liny ptinést.

Tlac¢enice nahle Durmana odkousla od ostat-
nich Ko¢i¢kaia, chvili pozvykala a nakonec vy-
plivla do jedné z téch kiivolakych ulicek, které
Staroméstské nameésti vyzaiuje do vSech stran
jako opilcova zi#itelnice krvavé zilky. Bylo tu upl-
né liduprazdno, jenom na stoli¢ce vedle chodni-
ku sedéla baba a v kotliku nad ohnistém varila
hovézi morkové kosti.

Béba byla $pinava, plamen ¢oudici a kotlik vy-
spravovany plechovymi zaplatami. Ale vonélo
to naramné. Chvili si néco mumlala a pak zase
kaslala z hustého kouie. Stiedovéké domy nad
ni vravoraly, ztézklé ¢asem, ktery se tu uz davno
zastavil a vsakl do kamene. Kosti vifily vyvarem
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jako planety nad vztekle prskajicim sluncem.
Baba zalovila v kotliku kle$témi, vytahla jednu
kouiici kost, hodila na litinovy plat a zacala ji
rozbijet kladivem. Bac, bac, bac... Rany se rozlé-
haly noci, a kdo uslysel ten strasny zvuk drcené
kosti, tomu naskodila husi ktize. Nékde ve tmé
nad babou se otevielo okno a rozespaly Zensky
hlas zajecel:

»Nechaji toho, voni osobo! Tady chté&ji lidi spat!*

Ale baba pies ten randal nic neslysela a okno
se s prasknutim zase zavielo.

Kost kone¢né pukla, baba olizla mastné kladivo
a polozila ho zpatky na zem vedle stoli¢ky. Pak
do lesklého, Sedivé fialového morku zajela 1Zici.

Témét hmatatelné se blizila palnoc.

Mozek a morek se lisi jen jedinou hlaskou... na-
padla komisai'e mané divna myslenka. A hned
z ni vyskakovaly dalsi a dalsi:

Kosti byly stvofeny jako otroci, odsouzené
k tomu, aby zbytek téla podpiraly, vyztuzovaly
a nesly. Piesto se nikdy se svym osudem nesmiiily
a po miliony let ve svych dutinach z morku tajné
vyvijely zbran, totiz rozum. Nasledovala strasna
valka, vedend skrze mnoha pokoleni az k ¢lové-
ku. V té valce nakonec rozum piebral dusi vladu
nad télem. A mozek jakoZto morek nejvyssi z kos-
ti — lebky — pak ovladl i vS§echny ostatni morky...

Bac, bac! Bac, bac!!!

Ktik z okna: ,,Ty bestyje!“

Jako o¢arovany vstoupil do kruhu svétla a na-
tahl ruku...
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Baba mu vyskrabla horky morek p¥imo na dlan
a posolila.

Durman malatné zvedl ruku k usttim, ch¥ipim
mu projela zivo¢isna viiné, sliny do ust stiikly tak
prudce, Ze to aZ zabolelo.

Nahle ucitil na rameni stisk ¢isi pevné ruky
a tésné vedle ucha mu zaznélo hrdinskym
barytonem:

,Ur¢ité bude chutnat stejné odporné, jako uz
vyhlizi i ¢pi, pane kolego. Obdivuji vasi dasled-
nost, ale v tomto pripadu bude 1épe uzit rozum
nez smysly.“
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Na jménu nezdleZi. Ghetto je ze dvou mést vidy

to mensi.
(Architektura pro mistry ORDO NOVI ORDINIS)

Byl to hlas, ktery a¢ tichy a klidny, p¥itahoval po-
zornost poslucha¢e magnetickou silou operni arie.
Hlas autarkického detektiva Egona Altera, jeho nej-
lepsiho pritele. Durman sebou trhnul a teprve ted
se probudil z onoho podivného transu, do néhoz
upadl ptechodem z hluéného nameésti do tiché
ulic¢ky. Otrasl se, jesté vlahy morek stitivé oklepal
z dlané a peclivé si ji utiel hedvabnym kapesni¢-
kem, ten znovu tthledné slozil mastnotou dovniti
a zasunul do naprsni kapsi¢ky svého fraku.

Alter se naklonil tak blizko, Ze Durman ucitil vy-

zyvavou, ale nikoliv nepfijemnou smés viini vor-
vaniny a bobiiny z vlasové brilantiny, kterou si
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Alter nechaval na zakazku vyrabét u patizského
parfumeristy Pinauda, a pokrac¢oval v hovoru:

»Stejné je zvlastni, Ze jeden a tyz télesny otvor
uzivame ke dvéma tak odliSnym uceltim, jako
jsou jidlo i ¥e¢, nebo — na opaéném konci — zase
k vyméSovani i rozmnoZovani. A protozZe priroda
miluje soumeérnost, 1ze z vyse uvedeného vyvodit,
Ze podobné jako vymésovani vznika neschopnosti
dokonale vyuzit jidlo, i souloZ je vlastné jen ne-
stravenym zbytkem mluveni.”

Durman nespokojené zkrabatil ¢elo:

~Snazite se mne zmast, pane kolego. To, Ze je-
den organ slouzi k nékolika riznym tkontim, je
aplné piirozené. Jinak bychom museli byt tiplné
zarostli v8elijakymi jednotcelovymi ady. A od-
vozovat souvislost mezi fe¢i a pohlavnosti jen
z toho, Ze obé sidli na okrajich travici trubice, je
s prominutim nestydatost.“

Avsak Alter se nedal tak snadno odradit:

»Beru to od vas jako poklonu, pane kolego.
Protoze nestydatost, jak ptuvabné rikate, na roz-
dil od studu zajistuje plodnost, a to plati jak v pri-
rodé, tak i v hovoru...”

Tak v druzné rozpravé oba piatelé dosli zpét
na prah Staroméstského namésti. Byl ostatné jiz
nejvyssi ¢as. Zvony Tynského chramu zacaly od-
bijet ptlnoc a ostatni prazské kostely se k nému
o piekot pridavaly, jako kdyz jeden pes rozstéka
vSechny své druhy v okoli.
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Jakmile bimbani doznélo, na pédium pred rad-
nici vystoupil znamy mechanikus a muzikus
Romuald Bozek, ktery orloj nedavno vybavil no-
vym, uzasné piesnym chronometrem, a oznamil,
Ze na vlastni naklady, jen pro tuto slavnou chvi-
li vynalezl hudebni néstroj s pavabnym nazvem
sirenofon a Ze na néj zahraje a k tomu zazpiva
rovnéZ jen pro tuto slavnou chvili slozenou Odu
na mistra Hanus$e, coz také uéinil:

Tebe, slavny orloji,
mistr Hanus sestrojil.
Krasny davny orloyji,
¢as uz v tobé nestoji.
Slavny prazsky orloji,
cesky narod obstoji!

Oda se divaktim libila, avséak mnohem vétsi zdjem
vzbuzoval samotny sirenofon. Bzu¢ivym zvukem
nejspiSe pripominal kostelni varhany, tény v ném
v8ak vyluzoval vzduch hnany nikoliv pistalami,
ale skrze dérované papirové kotouce.

Sotva Bozek dohral, na zvlastnich stojanech
s hlasitym vybuchem vzplaly hromadky hoi¢iko-
vého prachu a dosud temny orloj ozarily piizracné
namodralym svétlem. Hodinovy stroj se rozbéhl
a po dlouhych desetiletich ne¢innosti pohnul ozu-
benymi koly. Nad astronomickym cifernikem se
oteviela dvé okénka a za nimi trhané proslo dva-
nact apostolt i s JeZiSem. Lakomec zatiasl méscem,
Smrtka otodila presypaci hodiny, zatahla za drat
a odbila ptlnoc, podle staroc¢eského ¢asu osm hodin.
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»Ach!“ zasumél dav obdivem, kdyz se po stra-
nach gotické véZe rozzatily dva zcela nové cifer-
niky, sestrojené hodinaiem Ludvikem Hainzem,
zezadu dtimyslné prosvicené plynovymi lampa-
mi. Jen misto pro kalenda¥ni desku, kterou mis-
tr Manes dosud nestihl domalovat, bylo zakryté
zelenym suknem.

Do temného nebe nad radnici vyletél jasot ti-
sict prihlizejicich, nasledovany pestrobarev-
nymi rachejtlemi a zatkami od S$ampanského
vina. Lidé se objimali a v slzach se jim leskly
hvézdy. VSem se najednou zdalo, Ze stejné snad-
no jako orloj ozije nyni i cely nestéstim stihany
¢esky narod.

Kdosi v davu zanotoval Kde domov m1ij a ta ma-
gicka pra-jazzova pisen, slozena v zajikavych syn-
kopach, zac¢ala do sebe nasavat vSechen ryk i bre-
benténi kolem a pretvaret ho sama v sebe. Chvili
se nejisté potacela v riznych toninach a kulha-
la v rytmu, ale jakmile doznéla dlouha pauza
po druhém ,muj“, nasledovala ,voda hu¢i* uz
¢isté a jednolité jako hlas BoZi.

Kdo stal, vice se uz postavit nemohl, ale jeden
za druhym vstavali bohaé¢i v ko¢arech, které se
pritom rozhoupaly jako lodky, vzty¢il se i muz
balancujici na $taflich a kapsa#i na chvili okra-
dali jenom Némce.

Kdyz pisen doznéla, komisat Durman pronesl
dosud neoddojatym hlasem:
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»I kdyz se tomu branim, také mé to dojima. Ale
nechapu, pro¢ si ¢esky narod vyvolil za svoji hym-
nu praveé tento kuplet slepého Zebraka z fragky
o Sevcovské tancovacce? Pro¢ radéji neoslavujeme
panovnika, jako tieba Rakusaci ¢i Britové, proc¢
nezpivame o muznych ctnostech, o slavnych vi-
tézstvich, o skiipéni zubt porazenych nepiatel
a vzdychani jejich znasiltiovanych Zzen?*

»Protoze zadného panovnika nemame a nej-
typic¢téjsi vlastnosti Cechti je nekone¢né pochy-
bovani o sobé,” odvétil suse Alter. ,,Pravé tim je
Kde domov miij genialni, Ze opévuje tu nejvétsi
nejistotu ze vSech, totiz nejistotu svého mista.
My jinak vime v8echno o v§em, kromé toho, kam
vlastné patiime. Tdhne nas to souc¢asné na zapad
i na vychod, na sever i na jih, ale piitom se ne-
hneme z mista. Pismo i ki‘estanskou viru jsme si
vyprosili z vychodu, ale jsme zaroven jediny slo-
vansky narod, ktery kdy prijal ideal a kulturu
zapadniho ryti¥stvi, véetné trubadurstvi a ucasti
na ktizovych vypravach. Staii Premyslovci bu-
dovali #i8i, ktera méla napii¢ Evropou propojit
mofve Baltské s Jadranskym, a dnes jsme vedle
Svycart jedini, kteti nemaji p¥istup k moti. Bible
byla ptelozena do ¢estiny di'iv nez do francouzsti-
ny, némdéiny ¢i angli¢tiny, ale co jsme tam precet-
li, vneslo do kiestanstvi takovy rozkol, Ze dodnes
trha Evropu na kusy...“

Dalsi Alterovy vyvody pretrhly dvé prudké rany,

provazené Fin¢enim skla. Komisat okamzité tasil
svou jezdeckou pistoli, divoce se otacel do viech
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stran a snazil se v davu najit uto¢nika. Alter vSak
vymluvnym gestem ukazal na Heinzovy sklenéné
ciferniky po stranach orloje, jez oba pod zarem
plynovych hoiakt praskly a horkymi stiepy za-
sypaly ptredni Fady ¢umilii. AZ na nékolik pote-
zanych hlav a roztatych u$nich boltct se nastés-
ti nikomu nic nestalo, takze se komisar uklidnil
a zbran putovala zpét do kapsy.

Po o$etfeni ranénych zabava pokracovala a z bu-
jarého veseli zac¢alo lidem vyhladat, z kterézto
pii¢iny slavili pravé zné davem se obratné prodi-
rajici prodavaci oblibenych pochoutek — jak prec-
lika¥i, zdaleka rozpoznatelni podle dlouhé tyce
s navle¢enymi precliky, kterou t¥imali na plecich
jako vonavy prapor, tak virtla¥i, nesouci v ruce
mala kaminka s ¢oudicim kominkem vyvedenym
bokem, jez ohtivala kotlik plny parka, kdezto
pies rameno méli pfehozenou mosnu s rohliky.

Durman nedbal Alterova pohorsené zvednu-
tého obodi a zakoupil si jak preclik, tak parek
s rohlikem, pri¢emz mu preclikaiova ty¢ srazila
z hlavy zanovni cylindr, zatimco o viitlarav ko-
minek si p¥ismazil ruku. Ale nez si staéil vybrat,
do ¢eho se zakousne diive, kdesi vzadu za radnici
zaznélo volani o pomoc. Policejni instinkty ihned
prevazily nad chuti k jidlu. Durman lahtidkam
nabytym s tolika obétmi vénoval na rozlouc¢enou
litostivy pohled, pak je vtiskl do ruky néjakému
uli¢nikovi a rozbéhl se za tim ktikem. Alter jej
ovSem nasledoval.
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Kdyz oba piatelé bok po boku dobéhli na opac¢ny
konec Staroméstského namésti, nasli tam stari-
ka v zaplatovaném kaftanu. Sedél na zemi, zady
opreny o zed chramu svatého Mikulase, ruka-
ma si objimal kolena a rytmicky kyval krvacejici
hlavou. Stiidavé se tise modlil a pak zase na celé
kolo jecel o pomoc. Ve tmé Sediva krev mu tekla
po ¢ele, husté obo¢i ji rozdélovalo do dvou prou-
dit a z koneckt dlouhych pejzii kapala na zem.
O kousek dal za rohem, na zac¢atku uzké ulicky
jménem Tiistudniéni, vedouci do labyrintu Zidov-
ského ghetta, lezela zakrvacena dlazebni kostka.

Durman si diepl, chytil ranéného za ramena
a prudce zat¥asl. ,,Co se tu stalo? zeptal se piisné.

Hebrej se trochu vzpamatoval a piestal kyvat
hlavou. ,,Tam,” ukazoval do ¢erna za sebou, ,,zemé
se oteviela a mrstila po mné kamenem!*

Durman vstal a pohledem zméril hranici, kde
svétlo plynovych lamp i devatenacté stoleti kon-
¢ilo ve stiedovéké temnoté.

Zvedl nohu a opatrné namocil do tmy $picku
své lakyrky.

Zmizela jako hladce utiznuta.

Pevné seviel pazbu pistole, zhluboka se nadechl
a vnotil do tajemnych atrob ghetta i zbytek téla.
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Strach je jedna ze zdkladnich lidskych potreb.
Kdo ho ma nedostatek, je za néj ochoten i platit.
(ORDO NOVI ORDINIS — Kuchaika moci)

Kdybyste se zeptali Durmanovych kolegti z praz-
ské kriminalni policie, co na ném obdivuji, ¥ekli
by bez vahani, Zze odvahu. Ano, uré¢ité odvahu.
Durman je sice trochu divny, jeho vySetrovaci
postupy jsou ponékud podezielé, ale nikdo mu
nemuze upiit, Ze je to po ¢ertech odvazny chla-
pik. Tak napiiklad, pamatujete piece, jak tenkrat
docela sam zatkl trojici loupeznych vraht, bratria
Kosych? A to méli b¥itvy a on jenom holé ruce.
Inu, to je cely Durman...

Sam sebe ale povazoval spise za zbabélce, pro-

toze znal vice véci probouzejicich strach nezli
pocit bezpedi.
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Napiiklad se désil zivocichu, kteii vypadaji z riiz-
nych stran stejné, jako jsou ¢ervi, polypy, meduzy,
larvy a podobna havét. Samozi'ejmé se nebal, Ze
mu ublizi, ale pohled na jejich mékka téla v ném
vyvolaval jakési hluboko uloZené vzpominky,
mnohem starsi nez jeho lidsky Zivot. Zkamenélé
otisky pameéti z doby, kdy byli jeho piedkové pra-
vé tak beztvarni, dédi¢ny hnus nad svou ptivodni
jednoduchosti rota¢ni symetrie, kdy tehdy jesté
mlady Buh zkousel stvoiit sviij obraz na hrnéir-
ském kruhu kambria, aby pak od svych nezda-
fenych pokust odvratil tvar s odporem i poci-
tem viny a $pinavé ruce si umyl celoplanetarni
potopou...

Ddle se bal juvenilniho démona jménem Krucab,
ktery se pied tiiadvaceti lety vylihnul uvnit¥
velké pukliny ve zdi hned vedle jeho kolébky,
a skrze dalsi praskliny jej mohl sledovat vsude,
kam se mu zamanulo. Nebylo pied nim uniku,
protoze praskliny jsou v§ude a ve vSem, a kde
nejsou, tam si je Krucab snadno propraska, do-
konce i do pokoje samotného Frantiska Jose-
fa I. v Schonbrunnu, jak se Durman osobné pte-
svédcil, kdyz mu tam cisai kdysi udélil audienci.
Prosté — Krucab byl ptivodné obyc¢ejné strasidlo,
jaké se prisava na dusi téméi kazdého ditéte,
avSak zpackané vymitani paterem Ignacem
Hankou od svatého Jindticha, bratrem slavné-
ho objevitele rukopisti Vacslava Hanky, mu zpu-
sobilo poruchu rtstu, takze se jako ostatni bé-
hem puberty svého hostitele nezakuklil, ani z né&j
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pozdéji nevyletéla mutira bludu. A tak musel dal
strasit Durmana i v dospélosti, doteky vlaknitych
paiatia ¢i pohledy utkanymi z prachovych spiral.

Ale nejvic ze v8eho se bal toho, co sice nakonec
nebylo, ale byt by mohlo. Co by mohlo byt v tem-
né ulicce, za nezietelnym obrysem, uvniti nepo-
psané krabice, za zam¢enymi dveimi, pod dam-
skymi Saty... Strachem vybi¢ovana fantazie mu
v takovych chvilich kreslila obrazy tolik désivé,
Ze poznana skute¢nost se zatim vzdy ukazala byt
snesitelnéjsi.

,Co nevidim, to nenavidim,” ¢asto si ¥ikaval.

Takze kdyz se ted vrhnul do temnych utrob zi-
dovského ghetta uplné sam, hnal ho, lépe Fe¢eno
nasaval, zase strach z neznama.

Uz po par krocich ghettem se komisati Durmanovi
zacala hrbolata dlazba uli¢cky houpat pod no-
hama. Zastavil, natahl kohoutek pistole a pal-
cem zkontroloval, zda na pistonu spravné sedi
mosazna zapalka. Po chvili mu o¢i ptivykly tmé
a spattil, jak se dlazebni kostky na zemi nadou-
vaji a mnou o sebe. Zaznél zvuk, jako kdyz vy-
tahnou zatku z lahve, a jedna kostka vyletéla ob-
loukem nékam do tmy, kde ¥inéivé rozbila okno.
Do Durmanova antického nosu se obofil zavan
mrtvolného puchu.

Kostky mu jedna za druhou zacaly létat ze
zemé piimo pod podrazkami lakyrek, o usni la-
lacek mu skrtl drsny povrch kamene a sedtel tam
kousicek ktize. Smrad zhoustl do hmatatelnosti.
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Durman se dal na ustup, ale noha mu podjela
a zaboftila se do né¢eho hnusné mékkého.

K okraji ulicky konec¢né ptibéhli dva straznici
piivolani Alterovou pistalkou a zapalili petrole-
jovou lampu. Komihavé svétlo odhalilo p¥iSernou
scénu: pohtbeno v mélké jameé tésné pod dlazbou
lezelo lidské télo, tak nafouknuté mrtvolnymi
plyny, Ze jejich tlakem zacalo vystielovat zulové
kostky nad sebou. A Durmanova polobotka se mu
probotila do zetlelého biicha.

Komisat vykroutil nohu zaklinénou pod pate-
¥i mrtvoly a znovu nasel ztracenou rovnovahu.
Ukazal strazniktim sviij sluzebni odznak a rozka-
zal: ,Zavolejte posily a co nejdiive uzaviete ulici
z obou stran, nesmi sem proklouznout ani noha.
At sem okamzité p¥ijedou policejni kreslii a ohle-
davac¢ mrtvol. AZ budou hotovi, odvezte mrtvolu
do marnice a tu jamu nechte zahazet a piedlaz-
dit. Jestlize uvidite nékoho podezielého, zapiste
si jeho jméno a adresu. Hlavné nikomu netikejte,
co se tu stalo.”

Straznici zasalutovali a odbéhli plnit rozkazy.
Kostky uz nastésti piestaly létat. Durman si
dfepnul a zkoumal mrtvolu zblizka, nahle v§ak
zaslechl piiduseny vyktik a zaSusténi latky.
Duchaptitomné se obratil na paté pravé véas,
aby zachytil padajici div¢i télo.

Nasledujici minutu na bobku, s nosem zabo-
fenym do divéinych vonavych volant, udrzoval
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rovnovahu za oba, a protoze nemohl vstat, aniz
by ji pustil, prosté s ni tiasl tak dlouho, dokud
se neprobrala.

»Ach... musela jsem omdlit,” ozvala se pak hla-
sem dosud rozechvélym, avsak lahodné podob-
nym hie na struny violy da gamba, a jemné se
vyvinula z jeho muzného objeti.

Komisat se postavil. Ted si ji kone¢né mohl
prohlédnout a také to uéinil: byla v samém
rozpuku mladi, svézi jako Cerstvé rozemnuty
listek maty. Zpod elegantniho klobouc¢ku se ji
draly ven kuéery barvy zlata s nepatrnou piimé-
si médi. Pravé takovym, vytepanym do tenouc-
kych platkd, staii misti¥i na gotickych obrazech
zpodobniovali nebe.

Komisai u Zen nikdy nedokazal rozeznat, kdy
za vlnitost vlasti dékuji Stvoiiteli, a kdy rozpale-
nému Zelizku, ale tyto se kroutily tak samoztej-
meé, Ze pokud ten zazrak zptisobila kulma, ochot-
neé by ji kazdy den piinasel zapalné obéti. A co
bylo dal? Achatové jeskyné o¢i, labuti krk nosu,
Stavnatou zralosti pukly fik ust. Krk, nadra, pas,
boky — pro hudebnika dokonaly kontrapunkt,
pro matematika ¢ista sinusoida.

»Sle¢no, dovolte, abych se piedstavil. Leopold
Durman, policejni komisat. Ni¢eho se nebojte,
doprovodim vas domu.”

»To je od vas zcela kavalirské, pane komisati.
Jmenuji se Libuse Hedbavna. Sly jsme se s mama
podivat na spusténi orloje a ja se néjak zatoulala.
Ale nemate tu jesté néjaké vysetiovani?”
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